


Ertesito
a finmei Kereskede, del fnhvnmento commerciale
forgalomrol. > | im Fiume.

1881 Fim;}é V;n ;1-; N. 146 szam.

Megjelen minden nap, vasér- és ilunep- AL ‘%‘.a(e ogni giorno, eccetto i giorni festivi.
nap kivételével. |- Prezi d’associazione nella monarchia austro-
- angarica: per un anno 12 fior., per un
| semestre 6 fior, per un trimesire 3 fio-

Eléfizetési ara az osztrik-magyar monar-;
chifban: egy évre 12 frt,, félévre & frt.,

BASPNE TS B0 W L & assobissiont st Heavons kL. r DR IS
Eléfizethetni a m. k. révhivatalodl Finméban. | porto in Fiume.
Tengeri forgalom. Movimento marittimo.
Erkezett: Arrivi:

VI. 30.

Trieszt: ,Sultan* o. m. Lloyd-g6zds piroscafo a. w. del Lloyd, 515 tonn.; .
"G. Guttmann ; kavé 0.7 qu. caffe, M. Kirn; kdvé 0.7 qu. caffe, E
Curii; vas 5.1 qu. ferro Flli. Descovich; eczet 2.8 qu. acelo, M.
Skender ; kézm@aru 2.5 5 qu. manifatture, G Prencis ; pamutsyﬁvet
1 qu. filati de cotone; eros deszka 450 qu. tavolomi, Whitchead d
Comp.; kivé 1.4 qu. cafie, 1. Zandegiacomo; kézmidrn 0.4 qu.
mumﬁztturc, N. Zavidich; kézmidra 0.7 qu. menifatture, L. G.
Cattalinich; sor 15.6 qu. birra, Dep. birra Dreher; szeszes italok
0.7 qu spirituosi, V. Battestin; narancs 0.7 qu. aranci, Plli. Met-
tel; apréaru 0.9 qu. chkincaglie, F. Raman; tengeri 544.4 qu. gra-
none, rendeletre, all’ ordine; novény 2.3 qu. piante, G. Ciotta; kii-
lonféle dru 1.5 qu. merci diverse.
Buccari: ,Grad Bakar* o. m. gdzds, piroscafo a. u., 29 tonn.; G. Vernich;
kiilonféle dru 9 n.® diverse merci.
8. Elena: ,Uliana“ o. m. traghetto- a.w., 2 tonn.; Domglian; iivesen, wvuofo.

g , Elisabetta” 0. m. traghetto a. w., 2 tonn.; 8. Domglian; iiresen,
vuoto.
Volosca: , Paziente* o. m. traghetto a. w., 5 tonn.; M. Tomasich; iiresen, vuolo.

wtherscovich* o. m. trag J?eee'{o a. u., 5 tonn.; G. Gherscovack, iire-
sen, vuoto.

n

Elindalt: Partiti:
V1. 30.
Hall: ,Sappho* angol Adria-g6zis piroscafo inglese dell’ Adria, 895 tonn.;
H. Gordon; liszt 406 qu. farina; dara 508 qu. semoliro.

Jegyzetek. — Aunnotfazioni.

A hénapot rémai, a napot arabs szdam jelzi. Il numero romano indica il mese, 'arabo il giorne
A hajﬁk ma‘m, a hajovezetd n.ve all. Dopo 1 bastimenti e indicato il nome del comandante.

Az 4ru utdn a czimzett fél neve ail. Dopo la merce vieae tndicalo il nome della parie intestata
n? = a darabszdmot (csomagot, ]whlotsst) jelzis indica il numero dell’aggetto (collo, barile ecc).
qU = méterinizsa, quintule. hi.= hektoliter, m* = négyszigmeler, melro.quadrato.
m = meter, mefro. ettolitro. m? -~ kibmeter, mefro cubo.



